MELANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LI TTERAIRES..

conira vons antres, messicurs les membres du Bas-Canada 7 Quand il ¢’est
dar de placer sur tes fonds consolidés de In prnvim'e»(-ormines dépenes (e
Padministration de 1o justice Jdans e Ham-Canada, au préjudice du -Bas-
Canada, re s'est-il pas =Cparé de vous, Messicurs les Canadiens Frangais
Bas-Canada 7 Tels cont ges fits quei’Hon, Sol. Gére a appelés & son
secours pour nous prouver que ee n’est pas entre 1’Hon. M. Baldwin et
nous qu’il doit exister de la sympathie, ce winen/um dont il parle, mais bien
eutre nous et le Ministére actuel.  Je dois reconnagtre que 1’Hon. Sol. Gén.
a eu raison de nous prévenir il ¢ait sans expérience.  Si des.denx faits
qu'il & cites doiventavoir quelque noids dans nos libérations, e’est de nou-
convaincre plus que jamais que lz Bas-Canada est sacrifié an Hant-Cana~
da ; c’est de nous convaiuere que. dans1'¢tat de chosesexi<tant, les hommes
Jes plus honnétes scront quelquefois entrainés, par un désir de fiire dizpa-
raltre de prétendues causes de jalousie, juelnu’injustes quiclies soient, a don-
ner des votes que nous Bas.Canadiens, nous condamnons, mais que vous
Haut-Canadiens, approuvez en masse. Mais est-bien 4 vous, membres Ju
‘Ministére qui nous régit depuis trois ans, est-ce bien i vous, conservatifs et
membres Ministériels du Haut-Canada, 4 jeter 4 la face-de mon honorable
ami les deux votes en question T Ft vous voulez encore, en Vattaguant ainsp
personnellement, exciter notre sympathie en votre faveur!  Vous voulez,
avec la perfidie qui caractérise votre Minstére, vous poser en Jéfenseurs des
draits des Bas-Canadiens, et nons prouver que vous seols avez de la sympa-
thie pour nous Canadiens-Frangais 1 n’ujoutez pas Pinsulte & oppression 3
snyez francs, sincres, méme dans Pabus du ponvoir que Sir Charles Met-
calfe vous a confie, et que vous n’auriez jamais obienu sans loi, sans sa par-
ncipation active dans nos élections.  Exl-ce mon honorable ami qui a pro-
vogqué les deux vofes én question 7 N'esi-ce pas . vous, "an contraire, qui,
avee le concours des denx Canadiens-Frangais que vdus aviez, dans le Mi-
nistére, MM. Viger et Papineau, avez pris Pinitiative et 8tes venus dansla
derniére session nous proposer ces deux votes? Y en a-t-il un senl parmi
vou~ gii cut fait ohjecter & ces deux voles que nous,nous condamnons.mais
que vous, vous approuvez 7 Dans 'appui que MM, Viger et Papineau et
les autres membres Ministeriels du Bas-Canada ont donné a ces denx votes,
1’Hon. M. Baldwin et ses amis du IHawm-Canada ne trouvent-ils pas nne
justification de la conduite qu'ils onf tenue en ces deux occasions ¥ L’Hon.
Sol. Gén. a vouly, pourexciter notre sympathie en faveur du Ministére,
nous donner .a cntendre que Jui-m@&me regardait les deux votes en  question
comme des actes de gpoliation des droit d~s° Bas-Canaidiens. Oui, ce’ sont
des actes de spoliation, mais c’est le Ministére et ses amis qui sont les pre-
miers coupables.. [l faut avouer que c’est 13 un mocde assez trange de nous
montrer de la sympathie.

Si comme P’a dit I’Hon. M. Cameron le commeme vinculum dontal a par-
‘16 doit exister entre le parti du Haut-Canade qu’il repré=zente et nous - Bas-
Canadiens-Frangais, il repousse-alors le parti du Bas-Canada que représente
dans cette chamble PHon, M. Moflatt, parsi qui, que'que faible quil soit,
¢st en oppositinn au ndtre et le sera malheurcusement toujours tant qu’il au-
ra pour guide PHon. Mewbre de Ia Cite de Montréal. Est-ce que celui-ci:
que je vois & son =itge re doit pas &ire reconnaissant 4 PHon.  Sol. Gén.
de cette déclaration de sentimens qui, si elle est siucére, le repousse lui et
ses amis qui siégent & ses cdibs 1 . oo

Eafin =i PHon, M. veut vraiment nous témaigner de la sympathie, il
fera bicu Jinvoguer d'autres mogens que ceux doat il vient de faire usage.

Notre eolicgue aux idées poctiques n'a pu terminer son disconrs san<cn
appeler aux chevenz blunes de 'honorahle membre des Trois- Rividres,.
M. Viger ; il nons a dit que nous devions les respecter, nous les rexpecte-
rons, M. 'Orateur, car nous respectons la vieillesse.  Mais veut-on que ce
respect =oit porté jusqu’nu pointde nous abstenir-de le combattre, lorsque
nous le voyons tous les jours. par un wotif on par une sutre, sacrifier les
droits de ses compatriotes T Vous nous demandez e respecterses chevens
blancs  Montrez-nons done Pexemple, vous quisicgez de Pautre cdté (e
Ia chambre, et surtout vous, Membre du Ministére.  Les avez-vons hien
respeaiés ses chevenx blanes, lorsque vous 1'avez fait sortir de votee Conseil?
Les a-t-il hien respectés lui-m@me lorsque, se zoumetiant & cette dégrada-
tion, il a continué de vous servir, sans mé&me (hire connaitre les rairons de
sa retraite Ju Ministére 7 Soun silence d-cet ¢gard ne nous permet pas de
croire au’il ¥ ait cu d’autre raison que celle qui se trouve cansignée dins une
lettre de son ci-devant collégue M. Draper, devenue publique il y a plos
d’un an, a saveir que, “ sa retraite-dn Consell érait essentizlle pour fortifier
le Gouvernement,”

L'Honorable Sollicitetr-Général a jugé i propns de fuire allusion & =a
derni¢re negotiation Minisiériclle qui a cu licu avee PHonorable M. Caron,
quoique la correspondance promise n'mit pas encore ¢té mise devant celte
Chambre. 2’attendrai, pour en parler plus au long; qu’elle nous ait é1é son-
iise:  Mais je w’ai pas éte peu surpris d’entendre I’Honorable M. Cameron
aous dire que les conditions propusées par M. Caron relativement & M. Paly
¢taient deg conditions honteuses, puisqu’elles avaient pour ohjet de sacrilier
M. Daly et avee lui la population angtaise Ju Bas-Canada.  D’abord, san-
parler de I partie nombreuse de eette population qui appartient 3 notre parti,
je dois dire que ¢’ext une nouvelle pour moi A’appreadre pour la premicre
fuiy que PHonorable M. Daly est ici {e représentant de Pautre partie de ceite
population qui s’uppelle torie.  Ce sera également, j’en suis certain, une
nouvelle ponr PHonorable Membre de la Cite de Montréal, M. Moffau.  Si
w'est Ic cas, M. Daly ayant eté Membre de toutes les adnunistrations,-il s’en-
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suit que la parntie en question de cette population atoujouts &té représentée,
et fidélument représentée, je pense, dany tous.les Ministéres.. Je m’empresse
donge de Pen feliciter, , :

J’en viens maintenant, M. ’Orateur, au discours étrange qu’a prononcé
M. Gowan au cornmer.cement de ces Jdébats, aux attagues non . nioins. étran-

ges quiil a dirfgies contre la mémoire de Lord Durhamy en citant peu géné-

reusement des plirases isolées de son rapport sur 1’état politique” dur Canada.-
Je ne parlerai pas dee motifs qne "Honorable Membre pouvait zvoiren agis-
<ant ainsi ; je Iui nisse & lui le soin de les reconcilier avec le devoir que lui’
impose sa qualité de représentant Ju peuple, si, comme il nous Ie"dit rop-
souvent, son désir'sineére est de ne pas faire revivre l2s anciennes animosi-

1és politiques-qui divisaient le Bas-Canada. 1l a, en cette occasion, adoplé’

un hien triste moyen de nous prouversa sincériié. Dans tous les cas, il s’est’.
proj o=¢ un but, ¢'était celui de nous présenter’ Lord Durham comme ayant’
insult¢ les Canadiens-frangais. 1i est de_mon devair de défendre 1a mémoire”
de Lord Durhamn, lorsque, dans mon: opinion, elle est injustament attiquée,
la mémoire d’un gouverneur qui a répoussé avec indignation la demande
gu’on lui avait faite de verserde sang des prisonniers politiques; la mémoire
d*un homme atuel nous devons la reconnaissance du principe de respon-—-
=ubilité, appliqué & notre constitution. Ce dernier bienfait seul est suffisant’
pour m’imposer ’obligation de le défendre.  Je le faix avec d’autant plus de-
plaisir que, lorsaue dans le mois de janvier, 1833, an moment de metire les
pieds sur jes rivages d’Angleterre, j’aporis *a nomination de gouverneur des
Canadas, je PYapprouvai bien cordizlement, et w’empressai d’en témoigner’
ma salizfuction 2'mes amis en ce'pays. Que Vor n’aille pas croire que j’ap-
prouve tout ce qn’il y a dans le rupport de Lord Durham; ehcore moins sa’
recommandation de 1’Urion des Provinces. Non, loin dé moi cette penséc.
Mais I'Union est un fait accompliy-irrévacable, je le'crains bien,  Quel est’
celui d’emrd nous qui puisse nourrir Pespoir chimeérique que cette Unior, sera
jamais disroute” par un sentiment de justice pour nous Bas-Canadiens 7- II-
n’y en a aucun. - ‘ . - -

Ayant fait ces remarques, M. I'Orateur, je dois dire’ que’ quand on 1it Je*
Rapport de’ Lorl Durham; il fast distinguer ce qui n’est qu’un-récit de cé”
gu’on lui a dit de Iétat des partis politiques, de leurs faits. de leurs opinions,-
de’ leurs sentimens,- et ce qui peut éire regardé comme étant ses opinions,-
ses vues, ses sentimens'propres. Dans la premiére catégorie, je place les
phrases isolées citées par M. Gowan ; dans |a seconde, je place les passages
que j’aurai bientot Phonneur de citer moi-méme.

Ni. Gowan a d’abord cité, mais d'une maniére tronquée, la partie du rap= .
port de'Lord Durham; qui feit allusion a-la- préiendve animosité politiquequi,-
a-t-il dit, anime les canadiens-frangais lorsqu’ils eont appelés & servir comme
Jurésdans I'administration de la justice erimmelle.  Et nous apostrophant &
la «uitede cetie citation tronquée, il s’est écrié : romment pouvez-vous, vous
canadiens-frangais, féliciter Lord Elgin de ses liaisons avec la famille d’un-
homme qui a airsi voulu'vaus flétrir, qui a ainsi accusé vos compatriotes de”
se rendre coupables de-parjure 7 Cetie accusation serait bien grave, si elle
était fondée. Mais si {uord Durham n’a pas dit cela comme étant-sa propre”
conwviction, mais bien comme étant le sentiment d*un parti politique dont les
chefs ont pu s’exprimer ainsi en sa présenve; siy encore. le passage en ques--
tion ne ¥appligue pa2 seulement-aux Juréa de'mon origine, mais encore ct’
également aux Jurés dlorigine anglaise, I’éloquence, les mouvemens d'indi-
gratinn de I'Honarable Membre auront été en pure partescar il n’aura pas-
atieint son hut. Il n’a cité quune phirase du ripport,ai-je déjasdit;. je vais-
citer tont e passage § il se trouve & ln 21e. page :

“ Each race relies on the vote of its countrymen to save it harmles: from'
the law, and the mode.of challenging sllows of such an exclusion of the hos-
ile party that the french offender may make sure of, 2nd the English-hope ".
for a favourable Jury, aud a consequent acquittal.  This state of things and’
the consequent impunity of political offences, is distinctley admitted by both-
sides (1) . ] -

L’on voit que ce reproche, <7l st vrai,- s’applique apx denx origines, -
Comment Lard Durham n’aurait-il pas pul’appliquer aux Jurés d’origine
angiaise, lorsqu’il avait sous lex yeux le résultat du procés de 1a personne ac-
cusée Jdu meurtre de Marcoux, e celui de la personne accusee du meurtre
de Payet, et le résultat de Pindictement présenté au grand Jury contre les
wilitaires et les magistrats impliqués dans le meurtre du 21 mai 183217 ford-
Durbam_ rapporte un procés qui a eu lieu & Québee pour subordination de
Il ajonte que ce n’éfait pas un proceés palitique, mais que c’était’
an eaz qui pouvait donner lieu -une division Copinian parni les-Jurés. Les”
Jurés ne purent s’aceorder, ceux dPorigine anglaise etant tons- d’un colé, et!
veux dorigine frangaise We autre.  Pourquor 1*Honorable membre n’a-t.il
pas ¢ité ce passage 7 La raison_en est bien simple 3 il aurait manqué le but®
e’ S¢it proposé. » ’

Uhe autre phrase i=nlée a aussi été citée par M. Gowan, pour'nous ror-
vainers que Lord Durham avaitirditd les canadiens (fangais dignorans, Glest
une espece de plaisir que se permettent-trop souvent™dans cette chambre les

(1) Chacune des races compte sur Ie vote des siéns ponr échapper ala
rigneur de 1a loi, et le node de recusation rend tellement facile Pexclusion d;z
parti hostile que ["accusé frangais neut 8tre 8, at Panelais ospércr.';l’:{\'oir )
un J ury - fivorable, ot par canséquent 8tre acnuitté.  Cet état de choses et
Pimpunité des offenses politiques qui en est a conséquence,'est clairemeni?’
admis des deux-cOtés.? : » ’ o



